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Check that all of the following items are in your package. If any items are missing,
please contact DJI™ or your local dealer.

Bitte prifen Sie, ob die folgenden Teile mitgeliefert wurden. Falls Teile fehlen, wenden
Sie sich bitte an Ihren Ansprechpartner bei DJI™ oder Ihren értlichen Handler.

Compruebe que todos los componentes siguientes se encuentran en el paquete. Si
falta alguno de ellos, péngase en contacto con DJI™ o con su distribuidor local.

Veérifiez que I'emballage contient bien les éléments suivants. S'il manque des
éléments, contactez DJI™ ou votre revendeur local.

Verificare che tutti gli elementi elencati di seguito siano presenti nella confezione.
Qualora mancasse un elemento, contattare DJI™ o il rivenditore locale.

Controleer of alle volgende items zich in uw pakket bevinden. Als er onderdelen
ontbreken, neem dan contact op met DJI™ of met de dealer bij jou in de buurt.

Verifique se todos os itens seguintes estdo na embalagem. Caso verifique algum
iterm em falta, contacte a DJI™ ou o seu revendedor local.

Y6eamTech, YTO B KOMMNJIEKTE UMEIOTCS BCe CreayioLLve npeameTsl. Ecnn kakve-
JIMBO KOMMOHEHTbI OTCYTCTBYIOT, CBSOKUTECH C KoMMarmei DJI™ nn MecTHbIM
npeacTaB1TENem.
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Aircraft* Remote Controller
Fluggerat™ Fernsteuerung
Aeronave* Control remoto
Appareil® Radiocommande
Velivolo* Dispositivo di controllo remoto
Drone* Afstandsbediening
Aeronave* Telecomando
[JpoH* MyNbT ANCTAHUMOHHOTO YrpaBieHns
x3 x1

Propeller (pair)
Propellerpaar

Par de hélices

Heélices (paire)

Eliche (coppia)
Propeller (paar)

Heélices (par)
Mponennepsl (B napax)

* Inteligent Flight Battery and Gimbal Protector included.

* Intelligent Flight Battery und Gimbal-Schutz enthalten.

Battery Charger
Akkuladegerét
Cargador de la bateria
Chargeur de batterie
Caricabatteria
Acculader

Carregador da bateria
3apsigHoe yCTPONCTBO

* Incluye una Bateria de Vuelo Inteligente y a protector de estabilizador.

* Batterie de Vol Intelligente et protection de la nacelle inclus.

* Batteria di volo intelligente e protezione gimbal inclusi

* Met inbegrip van Intelligent Flight Battery en gimbalbescherming.
* Bateria de voo inteligente e protegdo da suspensao carda incluidas.
* AkkymynsTop Inteligent Flight Battery 1 3auyiTa CTaGUM3aTOPa BKII0MEHb! B KOMIIEKT NOCTABKIA
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Power Cable
Netzkabel

Cable de alimentacion
Cable d'alimentation
Cavo di alimentazione
Voedingskabel

Cabo de alimentagao
Kabesb nuramHms

x1

Communication Cable-USB3.0 Type-C**
DatenUbertragungskabel - USB 3.0 Type-C**
Cable de comunicacién de USB 3.0 a
Type-C™

Cable de communication USB 3.0 de type C**
Cavo di comunicazione USB 3.0 tipo C**
Communicatiekabel, USB Type-C 3.0**

Cabo de comunicacao USB 3.0 tipo C*
KomMMyH1KaLWOHHBIN kabens USB3.0, Tun C**

x1

USB Adapter™
USB-Adapter**
Adaptador USB**
Adaptateur USB™
Adattatore USB**
USB-adapter*™
Adaptador USB**
USB-apantep*™

x1
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Spare Control Stick (pair) **
Ersatz-Steuerkntppel (Paar) **

Palanca de control de repuesto (par) **
Joysticks de rechange (paire) **

Levetta di comando di ricambio (coppia) *™*
Reserve-joystick (paar) **

Manipulo de controlo sobressalente (par) **
BanacHble AKoNCTUKM (Mapa) **
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RC Cable

(Lightning connector, Slider included"*)
RC-Kabel

(Lightning-Stecker, inkl. Schieber*")
Cable RC

(Conector Lightning, con deslizador*)
Cable RC

(connecteur Lightning, glissire incluse**)
Cavo RC

(cursore e connettore Lightning inclusi**)
RC-kabel

(Lightning . schuif )
Cabo RC

(Conetor de iluminag&o; inclui corredica**)

Kabenb nynbTa AMCTaHLMOHHOIO YrpaBNeHmna
(pasvem Lightning, cnaiinep AnA Ka6ens BKNIoYeH B
KOMNEKT nocTapkw™)
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RC Cable

(USB-C connector, Slider included**)
RC-Kabel

(USB-C-Stecker, inkl. Schieber*)
Cable RC

(Conector USB-C, con deslizador*)
Cable RC

(connecteur USB-C, glissiére incluse**)
Cavo RC

(cursore e connettore USB-C inclusi**)
RC-kabel

(USB-C-connector, schuif meegeleverd*")
Cabo RC

(Conetor USB-C; inclui corredica™")

Kabenb nynbTa ANCTaHUMOHHOIO ynpasiieHnA
(pasbem USB-C, cnaiinep AnA KaGen BKIIONEH B
KOMINIeKT NoCTaBKY™)
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RC Cable

(Standard Micro USB connector, Slider included**)
RC-Kabel

(Standard-Micro-USB-Stecker, inkl. Schieber*")
Cable RC

(Conector MicroUSB estandar, con deslizador**)
Cable RC

(connecteur Micro-USB standard, glissiére incluse™)
Cavo RC

(cursore e connettore micro USB standard inclusi**)
RC-kabel

(Standaard micro-USB-connector, schuif
meegeleverd*)

Cabo RC

(Conetor Micro USB padrao, inclui corrediga**)

Kabenb nynbTa ANCTaHUMOHHOrO yrpasneHmna
(cTanpapTHBIi pasvem Micro USB, cnaiinep AnA
KaGenA BKIOHEH B KOMNEKT NOCTaBKM"™)

** Accessories are not covered by warranty.
Das Zubehtr ist nicht durch die Gewdihrleistung
geschiitzt.

Accesorios no cublertos por la garantia.

Les accessoires ne sont pas couverts par la garantie.
Gli accessori non sono coperti da garanzia,
Accessoires vallen niet onder de garantie,

Os acessdrios nao sao abrangidos pela garantia.

Ha aKceceyaps rapaHTVs He PAcnpoCTPaHAETC



Manuals
In the Box
Disclaimer and Safety Guidelines
Intelligent Flight Battery Safely Guidelines
- Quick Start Guide

)

Produktdokumentation
- Lieferumfang

und
Sicherheitsvorschriften zur Intelligent Flight Battery
Kurzanleitung

Manuales

- Contenido del embalaje

- Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad

- Directrices de seguridad de la Baterfa de Vuelo Inteligente
Guia de inicio répido

Guides

Contenu de l'emballage

Clause d'exclusion de responsabilité et consignes de sécurité
- Batterie de Vol Intelligente : consignes de sécurité
- Guide de démarrage rapide

Manuali
Contenuto della confezione

- Limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza
Direttive sulla sicurezza della batteria di volo intelligente
Guida di awio rapido

Handleidingen

- In de doos

- Disclaimer en veiligheidsrichtlijnen
Veiligheidsrichtliinen Intelligent Fiight Battery

- Snelstartgids

Manuais
Incluido na embalagem
De ao de isengdo de i e diretrizes de
- Diretrizes de seguranga da bateria de voo inteligente
- Guia de inicio rapido

PykosoacTea
KomniexT rocTaskit
06 oTKase ot " 10 TexHuKe
110 TextuKe Inteligent Flight Battery

Kparkoe pykoBOACTBO nosb3osatess
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